PIolatY/

orsa of
Tymmeasuravle wealtihn

i =

'7'1 Apena ‘Faqbcmuo Amosun T’&llca\{ de
Otun Amufawuni of Thadan



orisa aje
Orisa de riqueza imensuravel.

Por Apena Fagbemijo Amosun Fakayode Otun Amufawuni de Ibadan.

OYEKU OFUN TEMPLE
CALIFORNIA, EE.UU
COPYRIGT 2019 FAGBEMIJO AMOSUN FAKAYODE



TABELA DE CONTEUDO

5. Prologo

7. Agradecimentos

8. Sobre Orisa Aje

16. Por que todos os devotos de Ifa devem adorar Orisa Aje
20. Propiciagao e veneracdo de Orisa Aje

23. Alguns rituais simples para Ire Aje

26. Dezesseis versos de Ifa relacionados a Orisa Aje
55. Oriki Orisa Aje

57. Bibliografia

59. Sobre o Templo Oyeku Ofun

60. Sobre o autor.



PREFACIO

Vocé ja se perguntou por que algumas pessoas sdo ricas € outras tém rans?
Nao ¢ so ter ou ndo ter dinheiro. Todos n6s conhecemos as historias
daqueles que passaram de trapos a riqueza ou cairam de

riqueza a pobreza... Existe uma misteriosa for¢a divina chamada aje em
ioruba que esta além do conceito de dinheiro fisico. A partir de

Na verdade, aje ¢ a for¢a potencial da propria energia da riqueza!

Este livro explora a misteriosa for¢a divina da riqueza conhecida como
Orisa Aje e deixa o leitor com uma melhor compreensao do que ¢ aje.
Também exploraremos por que € como propiciar o Aje, bem como
aprenderemos alguns rituais basicos para Aje que ajudardo a melhorar e
melhorar a vida do praticante. Mais tarde, Para obter uma compreensao
mais completa e abrangente de Orisa Aje, exploraremos alguns Ese Ifa
(versos de Odu Ifa) discutindo Aje e Oriki para Aje (poesia de oragdo
sagrada).

Aje a wo gba o
Que Aje venha e nos abengoa

SOBRE A ORISA AJE

Orisa Aje ¢ uma for¢a feminina Orisa muito poderosa e essencial. Aje € o
dono da riqueza, todo aquele que

querem ter riqueza em suas vidas eles amam. Ela ¢ a filha de Olokun,
Orisa do mar. Portanto, Orisa Aje ¢

comumente conhecido e acredita-se que vem do mar e o possui, pois herda
0 que

pertence a seus pais. Isso € evidenciado em seu Oriki, poesia de oracao,
encontrado mais tarde no

livro.

Orisa Aje, filha de Olokun e que vem do oceano, naturalmente faz muito
sentido: os oceanos do mundo

contém grandes quantidades de materiais preciosos (ouro, platina, prata,
para citar alguns) e, de fato,

quantidades imensurdveis de riqueza no mundo. Forma de abundéncia



biologica de fato, toda a vida

veio do oceano O oceano ¢ realmente notavel. E a grande riqueza dos
mares pertence a filha de Orisa

Olokun, o famoso Orisa Aje.

O sgrine vivo de Aje ¢ um reservatorio de potencial que temos energia,
esperando para ser desencadeado na vida

dos devotos. O "trabalho" colocado no santuario na forma de oracdoes ¢
sacrificios/rituais, guiara o

adorador de uma grande fortuna. Aqueles que adoram e propiciam Orisa
Aje adequadamente nunca faltardo em seus

vidas.

Aje ¢ uma forca de riqueza, lucro e comércio, todos essenciais a vida e a
sobrevivéncia. Cada um de

nos se encaixa na teia do comeércio, pois todos devem contribuir com algo
lucrativo e ser pagos

essa contribuicao, para colocar o pao na mesa € manter-nos fisicamente
bem cuidados (casa, roupa, etc.). Sem nenhum

comeércio para produzir riqueza (Aje), seremos destituidos e miseraveis.
Nao seremos capazes de fornecer e aumentar nossos

descendéncia. Nao conseguimos sobreviver.

Riqueza (Aje) € essencial para nossas vidas. Ndo € tdo essencial quanto a
agua e o ar, mas ainda ¢ tdo essencial e necessario, pois sem a riqueza
necessaria nao podemos alcangar nossos destinos na Terra.

Sem a riqueza necessaria nao podemos viver nosso verdadeiro potencial.
De fato, aprendemos em muitos que Ifa de muitos Oda Ifa que sem a
riqueza adequada necessaria, ndo podemos alcancgar as outras béncaos
destinadas a nossa vida: Ire Aya/Oko (béng¢ado da esposa/marido) e Ire Omo
(béngao dos filhos). ), Entre outros como Ire Oye (béngaos principais) e,
finalmente, Ire Isorun (béncdos de paz/conforto),

tudo depende de ter os fundos necessarios para alcanga-lo.

Podemos ver esse ponto ilustrado muito bem neste verso de Ifa de odu Ifa
Obarairosun:

Obara Irosun:

Obara lasun lapepe
Difa fun Orunmila
Ifa nsunkun oun o laje
Ifa nsunkun oun o laya



Ifa nsunkun oun o bimo
Ebo ni won ni ko waa se
O gbEbo, o ru'bo
Ire Aje waa je derubu Awo
Owinniwinni
Ire Aya waa je derubu Awo
Owinniwinni
Ire Omo waa je derubu Awo
Owinniwinni
Obara lasun lapepe
Owinniwinni

traducao:

Ifa para Orunmila
Quando vocé se sente angustiado por sua falta
De dinheiro
E ela nao tinha marido
e que ndo teve filhos
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
Em pouco tempo, ndo muito longe
A béncao da riqueza veio
Owinniwinni
A béngdo do conjuge seguiu
Owinniwinni

E a béncao das criangas veio depois disso.

Se uma pessoa esta procurando o conselho de um velho sabio sobre um
assunto como a maternidade, mas 1Sso

pessoa ainda nao tem um conjuge (Aya, Oko), entdo certamente o velho
sabio dira a pessoa que

vocé nao pode ter um filho sem um conjuge. Também na mesma linha, se a
pessoa perguntar ao ancido sobre

para se casar com um conjuge, voc€ deve primeiro ter Ire Aje (béncaos de
riqueza), porque € necessario se casar,

celebrar um casamento, iniciar uma vida de casados juntos, mudar para
uma casa, etc.



Sem Ire Aje (béngdo da riqueza), nada disso ¢ alcangavel, pois ndo se pode
sustentar uma familia

sem meios para isso.

Portanto, o ancido nesse caso aconselhara a pessoa a buscar o apoio
monetario necessario para

alcancgar e realizar seus desejos € sonhos. Sem a energia potencial da
riqueza necessaria para administrar essas coisas,

certamente permanecerao sonhos e aspiragdes. Mas com a riqueza
necessaria, quase todos os sonhos se tornam realidade.

torna-lo possivel e até realizavel. Esta € a energia potencial de Orisa Aje.
Nossa religido tradicional de adoracdo a Orisa e Ifa € pratica e abrangente,
¢ um sistema cosmoldgico

Compreender e encontrar o equilibrio em tudo o que nos rodeia e dentro de
nos. ah,

riqueza, ¢ uma parte tdo essencial de nossa sobrevivéncia € nossa
felicidade aqui na Terra, entdo nao

pode ser deixado de fora do nosso sistema tradicional de adoracgao.

Um pode receber seu proprio santuario Aje para se conectar com o Orisa
Aje e ajuda-lo a ganhar riqueza

necessarios para atender as suas necessidades, tradicionalmente cada casa
de familia teria seu proprio santuario de

Aje para ajudar cada familia a garantir que suas necessidades sejam
sempre atendidas e que Aje abengoe o

casa da familia.

O antigo santuario original de Aje esta localizado em Ile Ife, Nigéria, no
centro do mercado de Oja Ife. Cada

Em janeiro, ha um festival anual de Aje que acontece alguns dias apos o
festival anual de Obatala em Ile Ife. o

O antigo santuario de Aje ainda atrai devotos de todo o mundo para adorar
o Orisa hoje.

POR QUE TODOS OS DEVOTOS DA IFA DEVEM ADORAR
ORISA AJE

Orisa Aje ¢ uma amada esposa de Orunmila. Como tal, € muito bom para
todos os devotos de Ifa adorarem ajé

Odu Ifa Obara Odi:



Obara o bodi idi o mole
E je ki Kanyinkanin ilee yin o ta
Yin die
Difa fun Orunmila
Ifa nlo fe Aje
Tii somo Olokun Seniade
Ebo ni won ni ko waa se
O gbEbo, o ru’bo
Aje wa je derubu Awo
Owennewenne

traducao:

Obara ndo cobre sua
Traseira e acha dificil
Ficar em casa
Tente encontrar uma razdo para ficar mais tempo
em sua propria casa
Mensagem de Ifa para Orunmila
Quando vocé vai se casar com Aje
A filha de Olokun Seniade.
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
Aje entrou sorrateiramente na casa do awo
owennewenne

E muito bom para todos os devotos de Ifa adorarem Orisa Aje. Caso
contrario, um dos componentes vitais para a felicidade e vocé também
estaria cortando o destino de seu potencial. O dinheiro ¢ uma forma de Ase
que nos ajuda a fazer as coisas necessarias para as quais viemos a Terra:
nosso Destino.

Ifa nos ensina que devemos ir tao longe a ponto de cumprimentar Aje
antes de cumprimentar If4 todos os dias.

Em Odu Ifa Oyeku Owonrin, Ifa nos ensina:
Opon Ifa aboju telu

Aase oju ode abaya gbarangada
A difa fun Osunniyi



Eyi to n se aremo Olokun
Aje la ba ki
Aje la ba yin

Ka to ki Barapetu owuro

Traducao:

Opon Ifa com seu rosto profundo
Porta de entrada com peito largo
Ifa lancado para Osinniyi
Quem foi o primeiro filho de
Olokun
E Aje que devemos cumprimentar
E Aje que devemos louvar

Antes de cumprimentar Barapetu no
Manha

PROPRIEDADE E VENERACAO DE ORISA AJE

ALIMENTACAO / OFERTAS:
- Gin, alcool (oti)

- Mel (oyin)

- Noz de cola (obi abata)

- Noz de cola amarga (orogbo)
- Pomba branca (eyele funfun)
- Camarao (ede)

- Carneiro (pergunte)

- Banana (envelhecida)

- Efun

- Manteiga de Karité (ori)

- Fetjao branco (ewa funfun)

- Ovo (eyin)

- Porco ( elede )

Tabu:

Sangue. (O sangue deve ser oferecido fora do pote de Aje, ndo dentro do
pote. Se Aje quiser ser apaziguado diretamente com sangue, o sangue deve



ser derramado em um balde de 4gua e os icones Aje serdo banhados no
solucao diluida).

OBS: O ORISA AJE DEVE DESLIGAR E REZAR DE JOELHO,
ENQUANTO ISSO NAO E OBRIGATORIO, E A FORMA
TRADICIONAL DE FAZER E DEVE SER OBSERVADO A MENOS
QUE VOCE PODE SER FEITO DEVIDO AO MEIO AMBIENTE,
CONDICAO DE SAUDE OU OUTROS MOTIVOS

Iya Olomitutu Osunlanu of Ibadan, Oyo State,

Nigeria with initiate during ritual initiation to Orisa

Aje (Credit: Iva Olomitutu Osunlanu)



ALGUNS RITUAIS SIMPLES PARA IRE AJE

1) Despeje um pouco de Iyerosun no chao. Marca o odu Oyeku meji no
Iyerosun. Coloque uma banana por cima. Canta Ofo Ase em seguida.
Coloque uma cabaca, virada para baixo, sobre ela.

Ofo:
Akiberu loruko ti anpe Ifa
Akiberu loruko ti anpe Odu
Olomo sawe loruko ti anpe Aje
Aje ko yawa je ni ile mi o
Traducao:

Ndo tenha medo, o nome de Ifa
Nao tenha medo, o nome de Odu
A mde de Sawe se chama Aje.
Ei, venha comer na minha casa
Aje, venha e fique comigo na minha vida



2) Marque Irete Osa em Iyerosun na palma da mao esquerda. Cante o
proximo verso nele. Polvilhe um pouco de nas fruta e coma

Owo minini
Okunkun minini
A difa fun Irete
Ti yoo sa owo ile e re sagbala
Ebo ni won ni ko se
O gbebo
O rubo
Ko pe ko jinna
E w aba ni ni jebutu Aje gbuurugbu

Traducao:

Muito dinheiro
e muitas palmeiras
Ifa elenco para Irete
quem era tao rico
que espalhou seu dinheiro em seu quintal
Ele foi aconselhado a oferecer ebo
ele cumpriu
Em pouco tempo, ndo muito longe
Junte-se a nos em meio a grandes
Fortuna



DEZESSEIS VERSICULOS DE IFA RELEVANTES PARA ORISA
AJE

1. Iwori Oturupon:

Iwori tutu nini Awo Alara
Difa fun Alara
Alara nsunkun oun o laje lowo
Ebo ni won ni ko waa se
Ko si bo Aje
O gbEbo, oru 'bo
Aje je de rubu Awo
Owinniwinni
Iwori tutu nini the Awo of Alara

Traducao:

Ele lanc¢ou Ifa para Alara
Quando Alara se sentiu angustiada porque ele
Eu nao tinha dinheiro
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
Aje agora entra na casa de Awo.
Owinniwinni



2. Iwori ofun:

Iwori towofun-towofun

Iwori tesefun-tesefun
Iwori ti gbogbo ara fun ningin-ningin
Difa fun Aje
Eyi to ti nrin ni’doti
Ti yoo wa pada wa deni oge
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, oru’bo
Nje Aje lo wa so keregbe di sekere

Traducao:

Iwori que fica branco da mao
Iwori que fica branco da perna

Iwori que fica branco por todo o corpo

Estas eram mensagens de Ifa para Aje
Aquele que transforma sujeira em beleza.

As mesmas mensagens também foram reveladas a
Keregbe, a grande abébora

Aquele que estava gostando da sujeira.

E quem agora se virou para ficar limpo?
E bonito
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
Foi Aje quem transformou Keregbe em
Sekere



3. Odi obara:

Idin babara din
Idin babara din
Awo Aje lo difa fun
Aje Aje ntorun bow aye
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Ko pe, ko jinna
E w aba ni ni jebutu Aje gburugudu

Traducao:

Idin Babara Din
Idin baara din
O Awo de Aje escolheu Ifa para Aje
Quando vem do céu para a terra
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ela cumpriu
Em pouco tempo, ndo muito longe
Junte-se a nds em meio a prosperidade.



4. Obara oyeku:

Owo lo won
Iyawo o won
Difa fun Aje
Tii se ya Ogo
Obara Oyeku o
Aje niya ogo

Traducao:

dinheiro é a mercadoria rara
ndo uma mulher
Esta foi a mensagem de Ifa para Aje
A mae de Ogo, Gloria.
Obara Oyeku o!
Aje é a mae da gloria.



5. Obarabodi:

Obara o bodi idi 0 mole
E je ki Kanyinkanin ilee yin o ta yin die
Difa fun Orunmila
Ifa nlo fe Aje Tii somo Olokun Seniade
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Aje wa je derubu Awo
Owennewenne

Traducao:

Obara ndo cobre o rabo e encontra
E dificil ficar em casa
Tente encontrar uma razdo para ficar mais sozinho
Casa
Ifa mensageiro para orunmila

Quando vocé vai se casar com Aje

A filha de Olokun Seniade.
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo, ele obedeceu
Aje entrou na casa do Awo.
Owennewenne



5. Obarabodi:

Obara o bodi idi 0 mole
E je ki Kanyinkanin ilee yin o ta yin die
Difa fun Orunmila
Ifa nlo fe Aje Tii somo Olokun Seniade
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Aje wa je derubu
Awo Owennewenne

Traducao:

Obara ndo cobre o rabo e encontra
E dificil ficar em casa
Tente encontrar uma razdo para ficar mais sozinho
Casa

Mensagem de Ifa para Orunmila

Quando vocé vai se casar com Aje
A filha de Olokun Seniade.

Ele foi aconselhado a oferecer Ebo

ele cumpriu
Aje entrou na casa do Awo.
Owennewenne



6. Obaraofun:

Obara funfun nini
Difa fun Aje Ti nlo si oja
Ejigbhomekun
Ti nloo ba won ni ko waa se
O gb’Ebo, oru’bo
Ko pe, ko jinna
E ba nib a jebut aje gburugbu

Traducao:

O branco brilhante Obara
Ele lancou Ifa para Aje, divindade da riqueza
Quando vocé vai ao mercado Ejigbomekun
estar com eles
ela cumpriu
Em pouco tempo ndo muito longe
Junte-se a nos em meio a prosperidade financeira



7. Ogundabaturupon:

Ogunda ba tuurutu
Awo Aje lo Difa f Aje
Aje nwoko imoran-an ni
O nwoko imoran-an yan
Difa fun Orunmila
Ifa usunkun Alailobinrin
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Nje Aje wa je de irubu
Awo Owindinwindin

Traducao:

Ogunda ba tuurutu
O Awo de Aje Ifa para Aje
Quando Aje estava procurando um marido ideal
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
Ogunda ba tuurutu
O Awo de Orunmila a leste de Ifa para Orunmila
Quando se sentiu angustiado por nao ter
um conjuge compativel
ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ambos se conheceram
Aje entra na casa de Awo



8. Oyeku Owonrin:

Opon Ifa aboju letu
Aase fun Osunniyi
Eyi to u se aremo
Olokun Aje la ba ki
Aje la ba ki Ka lo ki
Barapetu owuro
Opon Ifa aboju telu
Aase oju ode abaya gbarangada
A difa fun Osunniyi
Eyi to n se aremo Olokun
Aje la ba ki
Aje la ba yin
Ka to ki Barapetu owuro

Traducao:

Opon Ifa com seu rosto profundo
Porta de entrada com peito largo
Ifa lancado para Osinniyi
Quem foi o primeiro filho de Olokun?
E Aje, devemos cobicar
E Aje que devemos louvar
Antes de cumprimentar Barapetu pela manha.
Ogunda ba tuurutu
O Awo de Orunmila escolheu Ifa para Orunmila
Quando se sentiu angustiado por ndo ter
Um conjuge compativel
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ambos se conheceram
Aje entra na casa de Awo



9. Osaonilesun (Osa Irosun):

ise nse ntoju
Owo nse nbeere
Difa fun Onilefun tete
O nmoju ekun sunrahun aje
Ebo ni won ni ko waa se

O gb’Ebo, o ru’bo

Ire Aje lale ni’'Desun
Idesun ma nile Aje

Traducao:

E uma questio de quem se cuida bem
E uma troca que vai pedir depois
Mensagem Ifa para Onilefun Tete
Quando vocé se sente angustiado por sua falta de
Sucesso financeiro
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
A prosperidade surgiu na terra de Idesun
Idesun é a casa de Aje



10. Osaturupon:

Osa tuurupon

O rinrin tuurupon

Awo Aje lo Difa f Aje
Aje nsunkun alaini-"budo
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo Aje je de rugu Awo

Owinniwinni

Aje je derubu Awo

Traducao:

correu desajeitadamente
E eu caminhei desajeitadamente
O Awo de Aje escolheu Ifa para Aje
Quando ela se sentiu angustiada por sua falta
De uma casa estavel
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ela cumpriu
Aje agora caminhou em direcdo ao bairro do Awo
Owinniwinni
Aje se muda para o bairro de Awo



11. Oturuponowonrin:

Oturupon won nifa
Omo Awo aje lo
Difa f Aje
Aje n sunkun alaini ibudo
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
A je je de irubu Awo
Owinniwinni

Traducao:

Oturupon é uma oportunidade de vir como a estrofe de Ifa
Um estudante de Ifa ndo pode recitar nada disso.
Este foi 0o Awo que escolheu Ifa para Aje
Quando Aje se sentiu angustiada porque ela
casa era instavel
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ela cumpriu
Aje agora caminhou em direcdo ao dominio do Awo
Owinniwinni
Aje caminhou em direcdo ao dominio do Awo



12. Oturuponofun:

Ka pese fun
Alejo Ka pa fun Onile
Difa fun Aje
Ti n sunkun alailobinrin
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Nje ka pese f Alejo
Ka pa finile
E wa wo riru
Ebo bii tii gbe 'ni o

Traducao:

Vocé alimenta o visitante
E nos alimentamos o anfitrido
Mensagem de Ifa para Aje
Quando ela se sente angustiada porque ndo
ter uma casa estavel
E para Orunmila
Quando se sentiu angustiado por ndo ter
um conjuge compativel
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ambos se conheceram
Agora vamos alimentar o visitante
E vamos alimentar o anfitrido
Venha e veja como a oferta da Ebo trouxe
tremendo apoio



13. Oturaalaraba (Oturaobara):

Adaba kekeluke
Difa fun aje
O ntorun bo waye
Adaba kekeluke
Difa fun Orunmila
Ifa ntorun bo waye
Ebo ni won ni ki won waa se
Won gb 'Ebo, won ru’bo
Nje mo na eko
Mo na ajase
Adaba kekeluke o
Ko sile to wa
Ti 0 maje o
Adaba kekeluke o
Ko sile to wa
Tiomo'fao
Adaba kekeluke

Traducao:

Mensagem de Ifa para Aje
Quando vem do céu para a terra
adaba kekeluke
Mensagem de Ifa para Orunmila
Quando vem do céu para a terra
Ambos foram convidados a oferecer Ebo
eles cumpriram
Agora Adaba kekeluke
Nao ha terra na terra
Onde a riqueza ndo é reconhecida
adaba kekeluke
Nao ha terra na terra
Onde Ifa ndo é reconhecido
Fiz negocios em Eko
E eu também tenho que viajar para a terra de Ajase
Ndo ha lugar na terra onde Aje ndo seja



Reconhecido
E ndo ha lugar na terra onde Ifa nao esteja
Reconhecido

14. Osebiile (Ose Irete):

Koto a ma je koto
Ki gegele a maa je gegele
Eni to jin si koto
Lo ko ara yooku logbon
Difa fun Ose
Ti yoo bi Ire sile Aje
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Ibi 0 wu e ti mi si
Ibi ire nifa ngbe mi i lo
Ifa n gbe mi i relu llaje
Ibi 0 wu e ti mi si
Ibi ire nifa ngbe mi i lo
Ifa n gbe mi i relu llomo
Ibi 0 wu e ti mi si
Ibi ire nifa ngbe mi i lo
Ifa n gbe mi i relu Inire gbogbo
Ibi ire lerigi alo n gbe mii re
Ibi ire

Traducao:

Deixe um vale ser conhecido como um vale
E deixe uma colina ser conhecida como uma colina
A pessoa que cai na vala
Ele ensina aos outros uma licdo

Mensagem Ifa para Ose

Quem vai empurrar Irete para a casa de Aje?

Fortuna
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
Onde vocé quiser, me empurre nessa direcdo



Ifa vai me levar para um lugar confortavel
Ifa me leva para a terra da prosperidade
E um lugar bom e confortivel que Ifa é

me levando para
Ifa me leva para a terra das criancas
E um lugar bom e confortivel que Ifa leva
Eu também
Ifa esta me levando para a terra de todos os Ire da terra
E um lugar bom e confortivel que Ifa é
me levando
E um lugar bom e confortdvel.
Ibi ire lerigi alo n gbe mii re
Ibi lire
Deixe um vale ser conhecido como um vale
E deixe uma colina ser conhecida como uma colina
A pessoa que cai na vala
Ele ensina aos outros uma licdo
Mensagem Ifa para Ose
Quem vai empurrar Irete para a casa de Aje?
Fortuna
Ele foi aconselhado a oferecer Ebo
ele cumpriu
Onde vocé quiser, me empurre nessa direcdo

Ifa vai me levar para um lugar confortavel
Ifa me leva para a terra da prosperidade
E um lugar bom e confortivel que Ifa é

me levando para
Ifa me leva para a terra da maternidade
E um lugar bom e confortivel que Ifa leva
Eu também
ifa me leva para a terra de todas as terras Ire

E um lugar bom e confortivel que é Ifa

me levando
E um lugar bom e confortdvel.



15. Ofunonilesun (Ofunose):

Ofun see, Ifa tan lorun o
Difa fun Aje
Tii somo won lode Ibini
A bu f Okun
Tii somo won lode Irada
Won n sunkun alainibudo
Ebo ni won ni ko wa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Aje wa file a mi sodo
Aje wa file e mi sodede
Aje je n ri e mu rokun
Kin ri e mu rade o

Traducao:

Ofun Ose, ndo ha mais ifa além disso em
Paraiso
Mensagem de Ifa para Aje, Riqueza
Sua descendéncia na terra de Ibini
E para contas Okun
Sua descendéncia na terra de Irada
Quando eu chorei porque eles ndo podiam garantir
uma casa estavel
Eles foram aconselhados a oferecer Ebo
eles cumpriram
Venha e faca da minha casa a sua residéncia
Venha e faca da minha casa sua varanda
Aje, deixe-me fazer com que vocé adquira contas Okun
E deixe-me ter vocé para obter latao

Enfeites



16. Oyekuogosun (Oyeku Irosun):

Oyerosurosu
Difa fun won lajo eesu
Nibi won gbe nkori owo jo
Ebo ni won ni ko waa se
O gb’Ebo, o ru’bo
Aje o nii ran reran awa
Origbo

Traducao:

Oyerosurosu
Ele lancou Ifa para eles onde eles estao fazendo
contribuicdao em dinheiro
Eles foram aconselhados a oferecer Ebo
eles cumpriram
A riqueza ndo desaparecerd em nossa linhagem.
Origbo, nossa riqueza continuard a se multiplicar
Origbo



Oriki ajé

Aje olokun
Ogugu luso
Oniso booji
Asewe degba
Eni ti teru tomo n fojoojumo wa kiri
Labomo ti i bori aye
Ajiki
Ajiyin
Ajipe
Eni amusede
Eni amu sologinniginni aso oba ti kona
yanranyanran
Agba Orisa

Traducao:

Aje dono do mar
Aquele que tem abrigos
Um sob cujo guarda-chuva as pessoas procuram consolo
Vocé que eleva o junior a posicao
Senior
Vocé que todos procuram todos os dias
Labomo o poder que governa o mundo
Aquele a quem acordamos para cumprimentar
A quem acordamos para louvar
Aquele a quem acordamos para chamar
Um através do qual adquirimos joias com contas
Um através do qual adquirimos joias de ouro
Um através do qual adquirimos caro
confecgoes
Ancido entre os Orisa



SOBRE O TEMPLO DE OYEKU OFUN

"Nossa missao € ajudar as pessoas a se conectarem com o Espirito e,
ao fazeé-lo, ajuda-las a seguir suas
destino e ser a melhor pessoa que podem ser.
O Templo Oyeku Ofu ¢ um templo tradicional de adoracio a Orisa,
onde adoramos a maneira de nossos
ancestrais. O templo é dirigido por Fagbemijo Amosun Fakayode e
Apetebi Oyaseye Fakayode. o
templo é um local de culto a Ifa e Orisa. Cerca de uma vez por ano,
planejamos uma viagem para Yorubaland.
Africa Ocidental. Entre em contato conosco para mais informacdes:

SOBRE O AUTOR
Fagbemijo Amosun Fakayode nasceu e foi criado em San Francisco,
CA. Em janeiro de 2011, viajou sozinho para Ibadan,
Nigéria, onde foi iniciado no sacerddcio de Ifa. Desde entao, ele voltou
para varias visitas
mais tarde.
Em abril de 2013, ele foi instalado como um chefe tradicional de ifa
com o titulo de Otun Amufawuni de Ibadan Land,
que significa "aquele que tem o amor de Ifa'.
E autor de livros como "Todo dia é sagrado', "Ori Mi Gbe Mi: Ori,
Apoie-me" e outros. € o diretor
do Templo Oyeku Ofun, um templo tradicional de Ifa e Orisa em
Arcata, California, onde reside com sua esposa
e seus dois filhos






